
L-Awtorità Nazzjonali għall-Protezzjoni tal-Konsumatur

Ordni
dwar l-informazzjoni lill-konsumatur meta jiġu kkummerċjalizzati prodotti

li fihom it-tabakk jew sustanzi relatati

Wara li kkunsidra d-dispożizzjonijiet ta’:

- l-Artikoli 18 tal-Ordinanza tal-Gvern Nru 21/1992 dwar il-protezzjoni tal-konsumatur,

ippubblikata mill-ġdid, kif sussegwentement emendata u ssupplimentata;

- l-Artikolu 5(5)  tad-Deċiżjoni  tal-Gvern  Nru 700/2012  dwar  l-organizzazzjoni  u  l-

operat  tal-Awtorità  Nazzjonali  għall-Protezzjoni  tal-Konsumatur,  kif

sussegwentement emendata u ssupplimentata;

- ir-Rapport Nru 34617/25/10/2024 imfassal mid-Direttorat Ġenerali għall-Kontroll tas-

Suq u s-Sorveljanza

Il-President tal-Awtorità Nazzjonali għall-Protezzjoni tal-Konsumatur b’dan joħroġ l-

Ordni li ġejja:

ORDNI

Artikolu 1. L-operaturi ekonomiċi involuti fil-bejgħ dirett fi ħwienet tal-kategoriji kollha

ta’  prodotti  li  fihom it-tabakk,  is-sigaretti  elettroniċi,  il-kontenituri  ta’  rikarika  għas-sigaretti

elettroniċi, il-ħiters tat-tabakk elettroniċi u l-prodotti tal-inalazzjoni li ma jdaħħnux minn sostituti

tat-tabakk, boroż tan-nikotina orali u prodotti maħsuba għall-inalazzjoni mingħajr kombustjoni

minn sostituti tat-tabakk għandhom ikunu obbligati li jinfurmaw lill-konsumaturi billi juru, fil-

post tal-bejgħ, il-projbizzjoni tal-bejgħ ta’ tali prodotti lil persuni taħt it-18-il sena.

Artikolu 2 – 1. L-operaturi ekonomiċi msemmija fl-Artikolu 1 għandhom juru l-pjanċa

tal-informazzjoni stabbilita fl-Anness li tifforma parti integrali minn din l-Ordni.

(2) Il-pjanċa msemmija fil-paragrafu 1 għandha titniżżel, mingħajr ħlas, mis-sit web tal-

Awtorità  Nazzjonali  għall-Protezzjoni  tal-Konsumatur  u għandha tintwera fil-kamp viżiv tal-

konsumatur, f’post viżibbli.

(3) L-operaturi  ekonomiċi  jrid ikollhom ukoll  varjanti  ddedikati  għall-persuni għomja

jew b’vista  batuta,  kemm bl-awdjo  kif  ukoll  bl-użu ta’  kwalunkwe mezz  fiżiku  jew diġitali



speċifiku.

Artikolu 3.  Din  l-Ordni  għandha  tidħol  fis-seħħ  30 jum  wara  l-pubblikazzjoni  fil-

Gazzetta Uffiċjali tar-Rumanija, il-Parti I .

Din l-Ordni ġiet adottata f’konformità mal-proċedura ta’ notifika stabbilita fid-Direttiva

(UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015, li tistabbilixxi

proċedura għall-għoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti  tekniċi  u tar-regoli dwar is-

servizzi  tas-Soċjetà  tal-Informatika,  trasposta  fil-liġi  Rumena  bid-Deċiżjoni  tal-

Gvern Nru 1016/2004 dwar  miżuri  għall-organizzazzjoni  u  l-iskambju  ta’  informazzjoni  fil-

qasam  tal-istandards  u  tar-regolamenti  tekniċi  u  tar-regoli  dwar  is-servizzi  tas-Soċjetà  tal-

Informatika bejn ir-Rumanija u l-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, kif ukoll il-Kummissjoni

Ewropea, kif emendata u ssupplimentata sussegwentement.

P. PRESIDENT

VIĊI PRESIDENT 

SEBASTIAN IOAN HOTCA



Al BULETINUL LA TINE? GĦANDEK IL-KARTA TAL-IDENTITÀ
MIEGĦEK?

PREZINTĂ-L LA CASĂ IPPREŻENTA L-KARTA TAL-
IDENTITÀ TIEGĦEK FIL-KAXXA

PENTRU A PUTEAACHIZITIONA SABIEX JINXTRAW PRODOTTI TAT-



PRODUSE CU TUTUN, CU NICOTINĂ,
TIGĂRI ELECTRONICE, SAU

DISPOZITIVE PENTRU ÎNCĂLZIREA
PRODUSELOR DIN TUTUN SAU

NICOTINĂ, VÂNZĂTORII NOSTRI SUNT
ÎNDREPTĂŢIŢI SĂ CEARĂACTUL DE

IDENTITATE, ÎN ORIGINAL.

TABAKK, PRODOTTI TAN-NIKOTINA,
SIGARETTI ELETTRONIĊI, JEW

APPARATI GĦAT-TISĦIN TA’
TABAKK JEW PRODOTTI TAN-

NIKOTINA, IL-BEJJIEGĦA TAGĦNA
HUMA INTITOLATI LI JITOLBU L-

KARTA TAL-IDENTITÀ ORIĠINALI.
INTERZIS MNORILOR IPPROJBIT GĦAL MINORENNI

COMERCIALIZAREA PRODUSELOR
CU TUTUN, CU NICOTINĂ, A

TIGĂRILOR ELECTRONICE ŞI A
DISPOZITIVELOR PENTRU

ÎNCĂLZIREA PRODUSELOR DIN
TUTUN SAU NICOTINĂ CĂTRE MINORI
ESTE STRICT INTERZISĂ PRIN LEGE.

IL-BEJGĦ TA’ PRODOTTI TAT-
TABAKK, PRODOTTI TAN-NIKOTINA,

SIGARETTI ELETTRONIĊI U
TAGĦMIR GĦAT-TISĦIN TA’ TABAKK

JEW PRODOTTI NIKOTINA LILL-
MINORENNI HU STRETTAMENT

IPPROJBIT SKONT IL-LIĠI.
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